CANADA COUR SUPERIEURE
Action collective

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE MONTREAL CHEF REGIS PENOSWAY
No: 500-06-001145-214

Demandeur

C.

PROCUREUR GENERAL DU
CANADA

Défendeur

ROYAL & SUN ALLIANCE DU
CANADA

Défenderesse

DEMANDE DU PROCUREUR GENERAL DU CANADA POUR ETRE
AUTORISE A PRESENTER UNE PREUVE APPROPRIEE (Art. 574 (3) du Code
de procédure civile)

A L’HONORABLE JUGE SYLVAIN LUSSIER, SIEGEANT A LA COUR
SUPERIEURE ET CHARGE DE LA GESTION DE CETTE INSTANCE, LE
DEFENDEUR, LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA, EXPOSE
RESPECTUEUSEMENT CE QUI SUIT:

|- OBJET DE LA DEMANDE

1. Le Procureur général du Canada (« Canada ») demande a cette Cour la permission
de présenter une preuve appropriée en vertu du paragraphe 574(3) du Code de
procedure civile (« C.p.c. ») afin d’apporter un éclairage pertinent et nécessaire
pour déterminer si la « Demande d’autorisation pour exercer une action collective
et pour avoir le statut de représentant » (« Demande d’autorisation ») rencontre
le critere de I’article 575 (4) C.p.c.



Le Canada entend notamment plaider que le demandeur n’a pas démontré avoir une
cause d’action personnelle et qu’il n’est pas en mesure de représenter les membres
du groupe propose, et ce, au motif qu’il n’a pas 1’intérét personnel a poursuivre et
qu’en sa qualité de Chef du Conseil des Anicinapek de Kitcisakik (le « Conseil »
ou « Conseil de bande »), il est dans une situation de conflit d’intérét avec les

membres putatifs.

Depuis I’institution du recours, le Canada a accepté de transmettre aux parties a
I’instance de facon collaborative des documents historiques visant la Résidence
Pavillon Notre-Dame de la Route a Louvicourt (ci-aprés « Résidence »), sous
réserve des privileges applicables. Bien que la recherche documentaire ne soit pas
complétée, le Canada a ciblé a ce stade-ci certains documents précis afin d’éclairer

la Cour dans I’analyse du critére de I’article 575 (4) C.p.c.

En I’espéce, la preuve appropriée que le Canada souhaite présenter consiste en la
production au dossier de la Cour des pieces PGC-1 a PGC-17 :

e PGC-1: Lettres du Canada dul6 aolt 1972 et du 10 aolt 1973, en liasse

e PGC-2: Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25 avril
1975

e PGC-3: Lettre du Canada du 5 mai 1976

e PGC-4: Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 9 mai 1976

e PGC-5: Lettre du Canada a la Résidence le 19 mars 1981

e PGC-6: Lettre de la Résidence au Canada du 28 mai 1981

e PGC-7: Rapport sanitaire de la Résidence du 13 septembre 1984

e PGC-8: Lettre de la Résidence au Canada du 18 aodt 1977

e PGC-9: Rapport annuel de la Résidence 1990

e PGC-10: Rapport annuel de la Résidence de 1991

e PGC-11: Résultats des élections partielles du Conseil de bande de Kitcisakik
le 2 septembre 2021

o PGC-12: Rapport des membres du Conseil de bande du Grand Lac Victoria



élus le 16 juillet 1989

e PGC-13: Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria #3A du 15
février 1990

e PGC-14: Lettre du 26 féevrier 1990 du Canada au Conseil de bande du Grand
Lac Victoria

e PGC-15: Lettre du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25 septembre
1991 au Canada

e PGC-16: Lettre du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25 septembre
1991 a la Fabrique Notre Dame de la Route

e PGC-17: Chéque du Conseil de bande du Grand Lac Victoria

5. La preuve appropriée proposée par le Canada est non-volumineuse, pertinente et
essentielle pour que cette Cour dispose de certains éléments factuels et contextuels
nécessaires aux fins de ’analyse de la Demande d’autorisation en regard de la

satisfaction du critére d’autorisation prévu a I’article 575 (4) du C.p.c.

I11- LA DEMANDE D’AUTORISATION

6. La Demande d’autorisation a été déposée dans ce dossier le 27 avril 2021 au nom
du Chef Régis Penosway, a I’encontre du Canada et de la compagnie d’assurance
Royal & Sun Alliance du Canada et subséquemment modifiée en date du 4 octobre
2021.

7. Il'y est allégué que le représentant proposé, Régis Penosway, est Chef élu du Conseil
de bande de Kitcisakik depuis aolt 2017. Il a été réélu jusqu’en aott 2025.
- Demande d’autorisation, para. 10.2
- Piece PGC-11, résultat des élections partielles du 2 septembre
2021

8. La communaute de Kitcisakik pour laquelle le demandeur est Chef était autrefois
appelée Grand-Lac Victoria.

- Demande d’autorisation, para. 10.1



10.

11.

12.

Dans la Demande d’autorisation, le Chef Régis Penosway allégue avoir séjourné
une fin de semaine a la Résidence et n’y avoir subi aucun abus sexuel.

- Demande d’autorisation, para. 10.3 et 10.6

Il sollicite des dommages-intéréts de la part des défendeurs pour lui-méme et les
membres du groupe qu’il veut représenter au motif, selon la demande
d’autorisation, qu’ils auraient subi des pertes culturelles et des abus de nature
psychologique, physique ou sexuelle, le groupe étant défini comme suit dans la

derniere version de la demande déposée au dossier de la Cour:

Toutes les personnes ayant séjourné a la Résidence Pavillon Notre-Dame de
la Route a Louvicourt alors qu’elles étaient dgées de moins de 18 ans (le «
groupe principal »);

Sont exclues du groupe principal les demandes, ou les portions de
demandes, de toute personne concernant une agression sexuelle par
tout religieux, membre ou employé de la Congrégation religieuse
connue sous le nom Les Missionnaires Oblats de Marie Immaculée
a lexteérieur des activités ou de la responsabilité de la résidence
Pavillon Notre-Dame de la Route »; et

Tout époux ou conjoint de fait ou uni civilement, ex-époux ou ex-conjoint de
fait ou uni civilement, enfant, petit enfant, frére ou sceur d’un membre du
groupe principal (le « groupe familial »).

- Demande d’autorisation, pages 1 et 2 et para. 2.73

Plus particuliéerement, il recherche la responsabilité du Canada dans I’établissement,
la mise en ceuvre, I’administration, la gestion de programmes et la prise de décisions
ayant donné lieu a 1’hébergement des membres du groupe principal a la Résidence.

- Demande d’autorisation, para. 5.8 a)

La responsabilité du Canada est également recherchée pour avoir omis de consulter
ou ne pas avoir adéquatement consulté la communauté de Kitcisakik sur ces mémes
éléments.

- Demande d’autorisation, para. 5.8 b)



13.

14.

15.

16.

17.

La Demande d’autorisation allégue également que le Canada a omis d’assurer une
surveillance de la Résidence ou de ses responsables ou employés.

- Demande d’autorisation, para. 5.9 b)

La consultation et I’implication de la communauté, par 1’entremise du Conseil de
bande, concernant I’établissement, la mise en ceuvre, I’administration, la gestion de
programmes et la prise de décisions ayant donné lieu a I’hébergement des membres

du groupe a la Résidence sera donc au cceur du litige.

Or, bien que la demande ne contienne pas d’allégation spécifique sur le role du
Conseil de bande, certaines pieces a son soutien semblent néanmoins démontrer un
role dans I’établissement, la mise en ceuvre, I’administration, la gestion de
programmes et la prise de décisions ayant donné lieu a ’hébergement des membres

du groupe a la Résidence.

Notamment, la piéce P-15 déposée au soutien de la Demande d’autorisation est
révélatrice de ce contexte et fait référence a un document historique intitulé « La
maitrise de [’éducation indienne » accepté et endossé par le Canada en 1973 selon
lequel s’opére un transfert des services d’éducation vers les Conseils de bande.

- Demande autorisation, Piece P-15 page 8, 12 et 62

Egalement, la piéce P-17 déposée au soutien de la Demande d’autorisation contient
plusieurs documents historiques en liasse, dont certains font voir une implication
des membres du Conseil de bande dans I’établissement, la mise en ceuvre,
I’administration, la gestion de programmes et la prise de décisions ayant donné lieu

a I’hébergement des membres du groupe a la Résidence :

a) Le 20 mai 1981, les Chefs Marc Papatie (Kitcisakik) et Jean Papatie
(Lac Simon) ont rencontré des représentants du Canada et Edmond

Brouillard, Président de la Résidence, et ont alors indiqué qu’ils feraient



b)

d)

leur part pour s’assurer que le nombre maximal d’étudiants vivrait dans
la résidence étudiante, tel qu’il appert de la piéce P-17 en liasse, pages
11-13 du pdf.

Le Conseil de bande est informé des correspondances budgétaires pour
les années 1981, 1983, 1985, 1986 et 1987, tel qu’il appert de la piece
P-17 en liasse, pages 11-13, 22-23, 27-19, 38-40, 41, 43-45 du pdf.

Le 1°" mai 1985, le Conseil des Algonquins a été informé des rapports
de conditions sanitaires genérales de la Résidence, tel qu’il appert de la

piéce P-17 en liasse, pages 59-61 du pdf.

Le 29 aolt 1990, un compte-rendu de rencontre de la Résidence
mentionne que M. Charlie Papatie (également membre du Conseil de
bande selon les pieces PGC-11 et PGC-12) préside cette réunion
suivant une réunion du Conseil de bande du 14 ao0t 1990 et identifie
comme présents un membre du Conseil de bande, Hélene Michel, ainsi
que son Chef, Donat Papatisse, tel qu’il appert de la piece P-17 en
liasse, pages 50-52 du pdf.

Le 18 septembre 1991, un compte-rendu de rencontre de la Résidence
contient plusieurs références au Conseil de bande du Grand Lac
Victoria (CBGLV) et identifie comme présents le gérant de bande du
Grand Lac Victoria, Charley Penosway, et le Président du Conseil
d’administration Charlie Papatie, (lequel est également membre du
Conseil de bande selon la piéce PGC-11 et PGC-12), tel qu’il appert de
la piece P-17 en liasse, pages 53-56 du pdf.

Le 9 décembre 1991, une télécopie est transmise par le Canada a Doris
Papatie a I’attention du Conseil de bande visant a transmettre la liste

détaillée des biens qu’il y a a la Résidence a la fermeture, tel qu’il appert



18.

19.

20.

21.

de la piéce P-17 en liasse, page 74 du pdf.

La preuve documentaire du demandeur révele qu’au-dela de 1’ouverture et la
fermeture de la Résidence, le Conseil de bande était impliqué dans 1’administration
et la gestion de la Reésidence elle-méme, laquelle administration fait 1I’objet
d’allégations de reproche notamment quant aux conditions sanitaires et quant a son
cadre général d’opération.

- Demande d’autorisation, para. 2.53, 2.54, 2.70, 2,73, 2.74

LA PREUVE APPROPRIEE PROPOSEE PAR LE CANADA

L’absence de conflit d’intérét entre le représentant et les membres du groupe est
une condition que le demandeur doit remplir pour se voir attribuer le statut de
représentant, et il importe que le tribunal ait tous les éléments pertinents pour
I’apprécier des 1’étape de 1’autorisation particulierement dans le contexte singulier

de la présente situation ou les piéces au dossier tendent a démontrer le contraire.

Le Canada entend plaider qu’en I’espéce, le demandeur, en sa qualité de Chef du
Conseil de bande et de représentant des membres putatifs du groupe qu’il veut

représenter si ce statut lui est accordé, est en situation de conflit d’intérét.

La Cour devrait considerer certains documents complémentaires, non pas pour en
apprécier la valeur probante ce qui releve du mérite, mais pour éclairer le tribunal

sur I’implication du Conseil de bande et sur le conflit d’intérét qui en découle.

Ouverture de la Résidence

22.

Plus particuliérement, la responsabilité du Canada est recherchée pour le motif qu’il
aurait obligé les enfants de Kitcisakik a resider a la Résidence pour les obliger a
fréquenter I’école du Lac Simon.

- Demande d’autorisation para 2.34



23.

24,

25.

26.

La piece PGC-1, les lettres du 16 ao(t 1972 et du 10 aolt 1973, indique que le
Conseil de bande du Grand Lac Victoria avait été préalablement impliqué dans la
recherche d’une alternative pour la scolarisation et I’hébergement des enfants de la

communauté de Kitcisakik lors de la fermeture du pensionnat d’Amos.

La piece PGC-2, qui est une résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria
adoptée le 25 avril 1975, indique que le Conseil de bande a ultimement souhaité
que les enfants de la communauté soient scolarisés a 1’école du Lac Simon et qu’ils

soient hébergés a la Résidence.

La piece PGC-3, lettre du Canada du 5 mai 1976, mentionne que c’est suite entre
autres aux démarches des Chefs du Grand Lac Victoria et du Lac Simon que
I’ancienne école a Louvicourt a été transformée en résidence pour étudiants (la

Résidence).

La piece PGC-4, résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria adoptée le
9 mai 1976, indique que le Conseil de bande a demandé a ce que la Résidence
demeure ouverte et soit a la disposition des étudiants du Grand Lac Victoria pour
I’année scolaire 1976-1977.

Administration et gestion de la Résidence

27.

28.

Les pieces PCG-5 et PGC-6 indiquent que le Conseil de bande a été tenu informé
des correspondances budgétaires du 19 mars 1981 et du 28 mai 1981 (Marc Papatie
étant Chef du Conseil de bande), en plus des années 1981, 1983, 1985, 1986 et 1987
comme il appert des piéces déja au dossier.
- Demande d’autorisation, piece P-17, pages 11-13, 22-23, 27-
19, 38-40, 41, 43-45 du pdf.

La piece PGC-7 démontrent que le Conseil a été informé des rapports de conditions



29.

sanitaires le 13 septembre 1984.

Finalement, les pieces PGC-8 et PGC-9 apportent un éclairage plus complet de la

preuve en démontrant que des membres du Conseil de bande ont siégé sur des

comités décisionnels de la Résidence.

a)

b)

d)

Le Chef Marc Papatie était membre du comité administratif de la
Résidence le 18 aolt 1977 et le Conseil de bande du Grand Lac Victoria
(Kitcisakik) payait la moitié des frais de transport de la Résidence a la

communauté, tel qu’il appert de la piece PGC-8.

Dans le rapport annuel de la Résidence de 1990, le Chef de la
communauté Donat Papatisse est identifié comme vice-président de la
Résidence, tel qu’il appert de la piece PGC-9.

- Demande d’autorisation, piéce P-17, en liasse page 50 du pdf

Dans le rapport annuel de la Résidence de 1991, piece PGC-10, soit le
dernier avant la suspension des opérations de la Résidence, un
conseiller du Conseil de bande, Charlie Papatie, est identifié a titre de
Président de la Résidence et ce dernier est toujours membre du Conseil
de bande actuel, tel qu’il appert des pieces PGC-11, PGC-12 et PGC-
13. Ce dernier préside par ailleurs deux rencontres de la Résidence dont
les comptes-rendus sont déposés au dossier.

- Demande d’autorisation, pi¢ce P-17, en liasse page 50 et 53 du

pdf

La piece PGC-14, laquelle est une lettre du Canada du 26 février 1990
faisant suite a la résolution du Conseil du 15 fevrier 1990, piece PGC-
13, mentionne que 1’administration du programme d’éducation de la
communauté est déja prise en charge par le Conseil sauf quant aux frais

de scolarité, ce qui est minime par rapport a ce qui est déja administré



par le Conseil.

Fermeture de la Résidence

30.

31.

Puis, lors de la fermeture de la Résidence, des correspondances du Conseil de bande
du Grand Lac Victoria ont été transmises au Canada et a la Fabrique Notre-Dame-
de-la-Route le 25 septembre 1991, piéces PGC-15 et PGC-16, afin d’indiquer que

la communauté n’utilisait plus les services de la Résidence depuis 1990-1991.

La piece PGC-17 démontre qu’un chéque de 13 000$ a été signé par le Conseil de

bande lui-méme a I’ordre de la Résidence le 9 décembre 1991 lors de la fermeture.

Conclusion sur la preuve appropriée proposée par le Canada

32.

33.

34.

35.

Le Canada souhaite déposer les pieces PGC-1 a PGC-17 a titre de preuve
appropriée afin de démontrer qu’il existe une situation de conflit d’intérét entre le

Chef, représentant proposé, et les membres du groupe.

Notamment, le réle du Conseil de bande quant aux décisions prises concernant la
Résidence se posera nécessairement dans le cadre du litige étant donné que la
Demande d’autorisation allegue précisément que le Canada aurait manqué a ses
obligations de consulter la communauté de Kitcisakik.

- Demande d’autorisation para. 5.8 b)

Les pieces déposées par le demandeur, jumelées aux piéces de la preuve appropriée,
démontrent un réle du Conseil de bande dans les questions centrales du débat, sans
que ce dernier ne soit nommé comme défendeur a la Demande d’autorisation,
laquelle décision releve du choix du demandeur mais engendre en elle-méme une

situation de conflit d’intérét avec les membres du groupe.

Les décisions prises par un Conseil de bande sont assorties d’obligations et doivent

10



36.

37.

38.

39.

40.

étre exercées selon les intéréts et au bénefice des membres de la communauté qui

I’ont élu.

Or, les doubles positions de représentant proposé et de Chef du Conseil de bande
placent le demandeur en situation de conflit d’intérét dans le cadre d’une
participation éventuelle du Conseil de bande au litige et dans la tenue méme d’un

débat portant sur les positions de celui-ci en lien avec le litige.

Advenant 1’autorisation de la présente action collective, la mise en état du dossier
et ’instruction nécessiteront inévitablement d’interpeler le Conseil de bande, que
ce soit a titre de témoin, pour la production de documents, dans le cadre de la
défense du Canada, voire méme au moyen d’une mise en cause ou d’une

intervention forcée.

Le principe de la proportionnalité et une saine administration des ressources
judiciaires requiérent que la situation de conflit d’intérét du Chef Régis Pénosway

puisse étre adéquatement débattue au stade de 1’autorisation.

La preuve appropriée proposée par le Canada est suffisamment circonscrite et
précise; elle apporte un éclairage utile pour évaluer si le représentant proposé est en
situation de conflit d’intérét avec les membres du groupe et aidera la Cour dans son

évaluation du quatriéme critere de I’art. 575 C.p.c.

La preuve appropriée est pertinente, nécessaire et proportionnée a la nature et la
complexité de 1’action collective dont 1’autorisation est recherchée par le

demandeur.

POUR CES MOTIFS, PLAISE A LA COUR

ACCUEILLIR la présente demande;
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AUTORISER le Procureur général du Canada a déposer la preuve suivante au dossier de

la Cour sans autre délai :

PGC-1 : Lettres du Canada dul6 ao(t 1972 et du 10 ao(t 1973, en liasse

PGC-2 : Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25 avril
1975

PGC-3: Lettre du Canada du 5 mai 1976

PGC-4 : Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 9 mai 1976
PGC-5 : Lettre du Canada a la Résidence le 19 mars 1981

PGC-6 : Lettre de la Résidence au Canada du 28 mai 1981

PGC-7 : Rapport sanitaire de la Résidence du 13 septembre 1984

PGC-8 : Lettre de la Résidence au Canada du 18 aolt 1977

PGC-9 : Rapport annuel de la Résidence 1990

PGC-10 : Rapport annuel de la Résidence de 1991

PGC-11 : Résultats des élections partielles du Conseil de bande de Kitcisakik
le 2 septembre 2021

PGC-12 : Rapport des membres du Conseil de bande du Grand Lac Victoria
élus le 16 juillet 1989

PGC-13 : Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria #3A du 15
février 1990

PGC-14 : Lettre du 26 février 1990 du Canada au Conseil de bande du Grand
Lac Victoria

PGC-15: Lettre du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25 septembre
1991 au Canada

PGC-16 : Lettre du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25 septembre
1991 a la Fabrique Notre Dame de la Route

PGC-17 : Chéque du Conseil de bande du Grand Lac Victoria

LE TOUT sans frais, sauf en cas de contestation.

Montréal, le 5 novembre 2021

Paotumtun Godmdol du Comoda

PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Ministére de la Justice Canada
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Bureau régional du Québec
Complexe Guy-Favreau

200, boul. René-Lévesque Ouest
Tour Est, 9¢ étage

Montréal (Québec) H2Z 1X4
Télécopieur : (514) 496-7876

Par : Me Nathalie Drouin
Téléphone : (514) 910-8117
Courriel : nathalie.drouin@justice.gc.ca

Par : Me Marie-Emmanuelle Laplante
Téléphone : (418) 350-1790

Courriel : marie-emmanuelle.laplante@justice.gc.ca
Par : Me Mélyne Félix

Téléphone : (613) 799-2137

Courriel : melyne.felix@justice.gc.ca

Par : Me Josianne Philippe
Téléphone : (514) 283-7142
Courriel : josianne.philippe@justice.gc.ca

Courriel de notification :
NotificationPGC-AGC.autochtone-
aboriginal@justice.gc.ca

Procureurs du défendeur, Procureur général du
Canada
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DECLARATION SOUS SERMENT

Je, soussignée, Josianne PHILIPPE, avocate ayant mon bureau au 200 boulevard René-
Lévesque Ouest, Tour Est, dans la province de Québec, affirme solennellement ce qui suit :

1. Je suis avocate au ministére de la Justice du Canada;
2. A ce titre, je suis bien au courant des faits du présent dossier;
3. Tous les faits allégués dans la présente requéte sont vrais.

ET J’AI SIGNE :

QL@

Josianne PHILIPPE

Serment recu par moi par un moyen technologique,

a Gatineau, le 5 novembre 2021

Danielle KEKE ADJIGNON
Commissaire a I’assermentation pour le Québec
et pour I’extérieur du Québec No : 196906




AVIS DE PRESENTATION

A: Me David Schulze
Me Marie-Alice D’ Aoust
Dionne Schulze
507 Place d’Armes, Suite 502
Montréal, QC H2Y 2W8
notifications@dionneschulze.ca
Procureurs du demandeur

Me Jean-Pierre Casavant

Me Béatrice Boucher

500, Place d’Armes, suite 2810

Montréal, QC H2Y 2W?2
bboucher@casavantbedard.com
Jpcasavant(@casavantbedard.com
Procureurs de la défenderesse, Royal &
Sun Alliance du Canada

PRENEZ AVIS que la présente Demande du Procureur général du Canada pour étre
autorisé a présenter une preuve appropriée, sera présentée pour adjudication devant
I’honorable juge Sylvain Lussier, juge de la Cour supérieure du Québec et chargé de la
gestion de cette instance, aussitot qu’elle pourra étre entendue, selon les modalités a étre
fixées par la Cour.

VEUILLEZ AGIR EN CONSEQUENCE.

Montréal, le 5 novembre 2021

Vootmen Géudiol du Comoda

PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Ministere de la Justice Canada

Bureau régional du Québec

Complexe Guy-Favreau

200, boul. René-Lévesque Ouest

Tour Est, 9° étage

Montréal (Québec) H2Z 1X4

Télécopieur : (514) 496-7876

Par : Me Nathalie Drouin
Téléphone : (514) 910-8117
Courriel : nathalie.drouin@justice.gc.ca
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Par : Me Marie-Emmanuelle Laplante
Téléphone : (418) 350-1790

Courriel : marie-emmanuelle.laplante@justice.gc.ca
Par : Me Mélyne Félix

Téléphone : (613) 799-2137

Courriel : melyne.felix@justice.gc.ca

Par : Me Josianne Philippe
Téléphone : (514) 283-7142
Courriel : josianne.philippe@justice.gc.ca

Courriel de notification :
NotificationPGC-AGC.autochtone-
aboriginal@justice.gc.ca

Procureurs du défendeur, Procureur général du
Canada
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CANADA

COUR SUPERIEURE
Action collective

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE MONTREAL CHEF REGIS PENOSWAY
No: 500-06-001145-214

Demandeur
C.

PROCUREUR GENERAL DU
CANADA

Défendeur

ROYAL & SUN ALLIANCE DU
CANADA

Défenderesse

LISTE DES PIECES

PIECE PGC-1:
PIECE PGC-2:

PIECE PGC-3:
PIECE PGC-4:

PIECE PGC-5:
PIECE PGC-6:
PIECE PGC-7:
PIECE PGC-8:
PIECE PGC-9:
PIECE PGC-10:
PIECE PGC-11:

Lettres du Canada dul6 ao(t 1972 et du 10 ao(t 1973, en liasse

Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25 avril
1975
Lettre du Canada du 5 mai 1976

Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 9 mai
1976
Lettre du Canada a la Résidence le 19 mars 1981

Lettre de la Résidence au Canada du 28 mai 1981
Rapport sanitaire de la Résidence du 13 septembre 1984
Lettre de la Résidence au Canada du 18 aolt 1977
Rapport annuel de la Résidence 1990

Rapport annuel de la Résidence de 1991

Résultats des élections partielles du Conseil de bande de
Kitcisakik le 2 septembre 2021



PIECE PGC-12:
PIECE PGC-13:
PIECE PGC-14 :
PIECE PGC-15:
PIECE PGC-16:

PIECE PGC-17:

Rapport des membres du Conseil de bande du Grand Lac Victoria
élus le 16 juillet 1989

Résolution du Conseil de bande du Grand Lac Victoria #3A du
15 février 1990

Lettre du 26 février 1990 du Canada au Conseil de bande du
Grand Lac Victoria

Lettre du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25
septembre 1991 au Canada

Lettre du Conseil de bande du Grand Lac Victoria du 25
septembre 1991 a la Fabrique Notre Dame de la Route

Cheque du Conseil de bande du Grand Lac Victoria

Montréal, le 5 novembre 2021

?r\.oomw»- G dwdrod dun Comoda

PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Ministére de la Justice Canada

Bureau régional du Québec

Complexe Guy-Favreau

200, boul. René-Lévesque Ouest

Tour Est, 9° étage

Montréal (Québec) H2Z 1X4

Télécopieur : (514) 496-7876

Par : Me Nathalie Drouin
Téléphone : (514) 910-8117
Courriel : nathalie.drouin@justice.gc.ca

Par : Me Marie-Emmanuelle Laplante
Téléphone : (418) 350-1790
Courriel : marie-emmanuelle.laplante @justice.gc.ca

Par : Me Mélyne Félix
Téléphone : (613) 799-2137
Courriel : melyne.felix@justice.gc.ca

Par : Me Josianne Philippe
Téléphone : (514) 283-7142
Courriel : josianne.philippe@justice.gc.ca

Courriel de notification :
NotificationPGC-AGC.autochtone-
aboriginal@justice.gc.ca

Procureurs du défendeur, Procureur général du
Canada
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\t% V'Qf ,ﬂ‘ » 375, Avenue Centrale,
¢t ‘ Val d'0r, P.Q. le 16 aofit 1972.
. Epreau rézional - Nudbec
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Bande du Grand Lac Wictoria
Résolutions MNos. L et 5

— SVt e i D08 . d Sl

.

Suite 3 votre lettre du 9 200t concernant le sujet ci~haut mentionné Jje

dois vous inforrmer que les négociations nour le terrsin de construc tion
sont au steze préliminaire seulement. Je ne vols nas la valeur immédiate

de discuter de la- construction d'Une dcolse. MNous allons au cours de l'annde
fiscale présenter le nlan d*hostels nour le Lac 3imon, tel que vlanifié au-
paravant alors qu'laycune négociation concernant le terrain du Lac Dozois
n'ava;t 8té entrevriss.

La population du Lac Victoriz sera donc consultde afin aue celle-ci puisse
xprimer ses becoins &ducationnesls. Iles ontions possibles & leur nrésenter
sont les suivantes:

" a) Hostels au Lac Simon, préférablement.,

b) Zcole au Lac Dozois si 1'approba
donnée La période d'attente s
QFCOWmod°r 1la ponulation scolai
des hostels.

ion pour construire des maisons leur sst
& provbablement assez longue et il faudra
La solution immédiate serait neut-&ire

L
¢
er
re.

¢) La résidence de St~larc doit fermer en 197l et je crois qu'il serait un neu
trov dispendisux de retenir cet: ldenca ouverte vresque uniguement Dour
une morulation scolaire H'nnv1“on AO . 50 éléves du Lac Victoria.

Yoild donc les auelauses conmentalres auz je nuisse vous fournir concernsnt les
services scolaires du Lac Victoris, Personnellement, j'entrevois la cons® ruction
b d'une écola au Lac Dozois seulement dans l'nvcntualjun au'tils nuissent recevoir

: 1'enprobation de construire 3 cette localits.

i Le Surveillant 2n &ducation
: District dtAbitibi.

! ABA:1t ALE. Admé

L . | 7558 AUC1672

000779
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Indian and Affaires indiennes

3 '”,}1;1‘5‘--[» ol
O1sTRIGT O'ABITIST 75 AvENUE CEHTRALE
VAL D'0CR, P.3., 10 aclT, 1973

Yow e Voure nifdronce

ovte nwmmeeza J71 /110 (6L)

LE SurvEILLANT EN EoucaTion
M, ALBERT AIME

HERERGEMENT DES ETUDJANTS 0E LA
Bamwne pu LAC VICTORIA

Ev wuin 1973, nvous avons D0 PROGEDER A LA FERMETURE DE LA RESIDENCE DE
St=MARC POUR LES RAISONS QUE L'ON CONNATT. RAPPELLONS CEPENDANT LES
DEUX PRINCIPALES. DTABORD, DIFFERERTES ASSOGIATIONS DVINDIENS DE MEME
QUE LE MINISTERE DES AFFAIRES [NDIENNES SONT G'AGEORD POUR DIRE QU'IL

Y A DE MEILLEYRES FORMULES QUE CELLE DE LA AESIDENCE POUR HEBERGER LES
ETUDIANTS INDIENS, EN_SUITE, LE PETIT NOMBRE D'ETUDIANTS INDIENS QU'IL
¥ AURAIT EU DANS LE CAS PLUS PARTICULIER DE ST-MARC EN SEPTEMBRE PROCKAIN
{40 % 45 ETUDIANTS) FAIT QUE LE coOT PAR £TUDIANT, TOUS FRAIS COMPRLS,
EUT E€T€, A NOTRE AVIS, PROMIBITIF. EN EFFET, NOUS AVONS ESTIME QUE CES
ETUDIANTS AuRATENT coDTE au-oetA o $8,000. PER capITA POUR L'ANNEE
scoLAIRE 1973=74. IL NOUS AURAIT €TE 1MPOSSIBLE DE DEFENDRE UE TELS
GHIFFRES AUPRES DU MINISTERE DES AFFAIRES INDIENNES ou AUPRES DE LA
POPULATION EN GENERAL,

LLES PARENTS INOJENS DE LA BaNpeE Ou LAG VICTORIA SONT LES SEULS qui
TENALENT A CONSERVER LA RESIDENCE DE ST-Marc. FEN.EFFET, LA GRANDE
MAUORITE OES AUTRES PARENTS AVANT DES ENFANTS A LA AESIDENCE NE 97~

IFENT €N FAVEUR O0'UNE AUTRE FORMULE (‘l'Hl-‘nF,RG'EH:!'.NT PQUR LFUAS

Magre 'pf'rr

ENFANTS
Dans ONE LETTAE Ou 4 avrin 1973 X 1.

BONAT PAPATIS, GHEF DELLA RALDE

pu LAc VIETORIA, LAQUELLE LETTRE FAISAIT SUITE A PLuSIEURG RENCONTRES
AVEC, CE DERNIER, MNOUS LU| AVONS RENGUVELLE LES FAITS CONGFRNANT LES
ETUDIANTS INDIENS OU LAC VIGTORIA ET LUI AVDNS suttéré Trots (3) propO-—

SITIONS p'HEBERGEMENT POUR LA DITE BANDE,
. ok

vedf2
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Ces SUGRESTIONS £TAIENT LES SUIVANTES; ]} CONSTRUCTION DE PAVILLONS
POUR LES ETUDIANTS DE LA BANDE DV LA VICTORIA DONT LE SITE RESTERAIT
A DETERMINER CONJOINTEMENT, RELATIVERENT A GETTE SUGGESTION, NOUS
AVIONS PROPOSE DE CONSTRUIRE DES PAVILLONS SUR LA RESERVE Du LAC Simon
OU SUR LA RESERVE D'AMOS, LES INDIENS pU LAC VIGTORIA NE SE SONT PAs
- MONTRE INTERESSES PAR CES S51TES, LS AURAIENT PREFERE LE LAc VicToRIA
HAIS NOUS LEUR AVONS DIT QUE GELA ETAIT IMPOSSIBLE X CAUSE DES GAANDES
OISTANCE'S DES ECOLES ET SURTOUT PAR LE FAIT QUTILS NYAVAIENY PAS DF
TERRAINS DESICGNES GOMME RESERVE, [LS AURAIENT POSSIBLEMENT ACCEPTE
LE VILLAGE DE Louviceurt. ETANT DOMNE LES NEGOCIATIONS GONDUITES PAR
M. ALBERT AIME ET QU AVAIENT ABOUTIES A L'ACCERTATION PAR LA POPULATION
BLANCHE DE LA CONSTRUCTION 0'UNE ECOLE GONJOINTE SUR LA RESEAVE OU LAG
SEMON, 1L AURAIT FTE TOUT X FAIT ILLOGIGUE DE CONSTRUIRE BES PAVILLONG
POUR fTUDIANTS AU VILLACE DE LouvicounTt,

2) Nous Avons SUGGERE LE PLACEMENT DE CES ETUDIANTS EN RESIDENCE
AUTRE QUE ST~MaRc, c.A.0. LATugue ou POINTE BLEue, LS N'ONT PAS ACCEPTE
CETTE SUGBESTION, ET CE, POUR DES RAISONS COMPREMNENSIBLES, '

3) Nous AVONS FINALEMENT SUGGERE LE PLACEMENT DES ETUDIANTS EN FOYERS
NOURRIGIERS DAMS DES VILLES DE LA RECION ET PLUS PARTICULIEREMENT AMOS ET
VAL 5'Or, lLs N'ONT PAS NOH PLUS B¢ INTERESSES pAR CETTE POSSIBILITE 0
AU FAIT QUE LEURS ENFANTS AURAIENT ET¢ DISPERSES DANS UNE QUINZAINE OE
FOYERS DIFFERENTS, C'EST A LA SUITE DE CEFC1 QUE WOUS AVONS PENSE DE REGHROU—
PER GES ETUDIANTS DANS DEUX OU TRO1S GROS FOYERS OU PAVILLONS OU ENGORE

" MIEUX EN UN SEUL FOYER. '

C'EST ALORS QUE HOUS AVONS APPRIS QU'UNE GORPORAT|ON OE LYAUBERGE DU PASSANT
A AMDB €YAIT EN NEGOCIATION EN VUE DE L'ACHAT DU FOYER ST=JOSEPH, PROPRIETE
DES PERES FRANGCISCAINS. CE FOVER AVAIT Dfd) SERVI OE MAISON QE RETRAITE.

I v A 33 CHAMBRES DANS CE FOYER AVEC CUISINE ET REFECYOTRE. UNE DES SALLES
POUVAIT ETRE TRANSFORMEE EN SALLE D'ETUDE, LA CHAPELLESERAIT TRANSFORMEE

EN SALLE DE SEJOUR ET OF JEUX.

Les PERES FRANCISGAING WYETATENT PAS INTERESSES A NEGOCIER UNF LOCATIGH ET
ACHAT DE SERVICE AVEC NOUS. CEPENDANT, LA CORPORATION OE L'AUBERGE OU
Passant, ArrES CERTAINES RENCONTRES, NOUS A OONNE UN ACCORD DE PRINGIPE

GQUANT A LA LOCATION OU FOYER ET DES SERVICES REQUIS. LA CorporaTiON, POuUR
SES BESOINS INITIAUK, SE RESERVAIT UN ENDROIT ISOLE DU FOYER £T INACCESS|SLE
A L'enseMBLE pu FovEr, ETANT DONNE QUE LA MAJoRITE OFS ETUCIANTS AURAIENT
E1d oeux (2) PAR GHAMBAE, SURTOUT GHEZ LES PLUS JEUNES, CET EDIFIGE AURAIT
TRES BIEN CONVENY POUR LES BESOINS D'HEBERGEMENT DG 40 & 45 £Tunianrs. MNous
DEVIONS CEPENDANT, ATTENCRE LES RESULTATS DES NEGOGIATIONS ENTAE LES FRANG(S—
GAINS ET LA CORPORATION AVANT DE eOUSSER PLUS A FOND LES DISCUSSIONG GUE NOUS
‘Avions DEJMN EUES AVEC LA CORPORATION, .

Indian Residential Schools
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L ETAIT Aussi TRtS IMPORTANT DE FAIRE PROCEDER N UNE INSPECTION DES LIEUX
PAR LE MINISTERE DU TRAVAIL POUA SAVOIR S) LE FOYER EN QUESTION REPONDAIT
AUX NORMES DE SECURITE, OR, LADITE INSPECTION A EUE LIEU QEPUIS, ET L'ED(I~
FICE AURAIT BESOINS DE QUELQUES MODIFLCATIONS POUR REPONDRE AUX NORMES DE
SECURITE, LE TOUT S'¢LEVANT A QUELQUES MILLIERS DE DOLLARS. LA CORPORATION
SERAIT APPAREMMENT PRETE A FAIRE LES DITES MDDIFICATIONS LE CAS ECHEANT,
CETTE INSPECTIONS AYANT ETE FAITE PAR DES EXPEATS DETRUIT L'OPINION Qu'aN
E€MISE CERTAINES PERSONNES N LTEFFET QUE CETTE MAISON SERAIT TOUT X FAIT
INSECURITAIRE,

LES DEMARECHES EN RELATION AVEC CE PROJET AVAIT COMMENCEES AU DEAUT DU MoIS

DE JUIH DERNIER, ET NOUS EN ETIGNS ARRIVES A DES ACCORDS DE PRINCIPE,
CEPENDANT, LE POINT PRINCIPAL QUI COMSISTAIT EN LA VENTE PAR LES FRANCISGAING
A LA CORPORATION DE L'AUBERGE DU PASSAHT DEMEURAIT &N DEHGRS DE NOTRE CONTRALE,
CTEST POURGUO| WOUS AVONS ATTENDU TOUT LE MOIS OE JUILLET LE RESULTAT DES
NEGOCIATIONS ENTRE LES DEUX PARTIS DONT ON VIEKE DE FAIRE MENTIOM, Nous
AVIONS CEPENDANT CONVENU AU BUREAU DE DISTRICT DE VAL 0'0r, QUE St AU DEBUT
0'A00T 1973 nous EN ETIONS STATU QUO RELATIVEMENT A CE PROJET, NQUS DEVRIONS
COMMENCER N CHERGHER UNE AUTRE MA|SON POUVANT ACCOMMODER CES ETUDJANTS,

AU COURS DE LA SEMAINE 0U G a00T, NOUS AVONS DONG GOMMENCGE A FAIRE DES
RECKERCHES EN VUE DE TROUVER UN AUTRE FOYER D'HERERGEMENT POUR CES ETUDIANTS
DTAUTANT PLUS QU'AUJOURD'HUI MEME, LE 10 a00T 1973, NOUS AVONS EU UNE GONFIR-
MATION A L'EFFEYT GUE LA SITUATION E€TAIT AU STATU QUO CONCERNANT LES NEGOCIATIONS
ENTRE LESIFRANCISGAINS ET LA CORPORATION DE LTAUBERGE OU PASSANT, AVEC CETTE
DERNIERE GONFIRMATION, NOUS INTENSIFIONS NOS REGHERGHES ET UN CONSEILLER

VERIFIE LES POSSIBILITES A VAL 0'OR, ALORS QU'UN AUTRE vERIFIE A AMosS,

Nous AvoNS BON ESPCIR DE TROUVER D'Ic! QUFLQYES JOURS LNE SOLUTION oe
RECHANGE QU1 PUISSE SAT1ISFAIRE LES PARENTS ET €TUDIANTS INDIENS DE LA Banpe

ou LAc VicTORIA,

Le CoHsEILLER EN Epucatiow
DisTrRICT slABITIa}

-
e -
- I

GEORGES |.ABQNTE

GL/un
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N°: 500-06-001145-214

COUR SUPERIEURE
Action collective
DISTRICT DE MONTREAL

CHEF REGIS PENOSWAY

Demandeur
C.
PROCUREUR GENERAL DU CANADA
-et-
ROYAL & SUN ALLIANCE DU CANADA
Défendeurs

PIECE PGC-1

PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Ministére de la Justice Canada
Bureau régional du Québec (Montréal)
Complexe Guy-Favreau
200, boul. René-Lévesque Ouest, Tour Est, 9¢ étage
Montréal (Québec) H2Z 1X4
Télécopieur: (514) 496-7876
Par : Me Nathalie Drouin
Téléphone : (514) 910-8117
Courriel : nathalie.drouin@justice.gc.ca
Par : Me Marie-Emmanuelle Laplante
Téléphone : (418) 350-1790
Courriel : marie-emmanuelle.laplante@justice.gc.ca
Par : Me Mélyne Félix
Téléphone : (613) 799-2137
Courriel : melyne.felix@justice.gc.ca
Par : Me Josianne Philippe
Téléphone : (514) 283-7142
Courriel : josianne.philippe@justice.gc.ca
Courriel de notification :
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Procureurs du défendeur, Procureur général du Canada

BM 1935 N/Référence : 500034461
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INISY'ERE DE LA CITOYENNETE ET DE L'IMMIGRATION
IRECTION DES AFFAIRES INDIENNES

N°© dans I'ordre chronologique

Sl

ECE

RESOLUTION DE CONSEIL DE BANDE

Référence de I'Administration centrale

371/25-/-

3’7!/'%-0-’2’5

.

NOTA: Les mots ‘‘des fonds de notre bande’’ doivent paraitre dans toutes les résolutions portant sur des dépenses & méme les fonds des bandes.

RESERVE AU BUREAU PRINCIPAL
CONSEIL DE BANDE Grand Lac Victoria
AGENCE Abitibi
PROVINCE Québec
ENDROIT Val d4'Or
DAYE 25 ayril 19 75
JOUR MOIS ANNEE

DECIDE, PAR LES PRESENTES,

tH2pyst>

Bous le Conseil de Bande du Grand Lac Victoria désiront que nos

enfants soient scolarisés par la Commission So laire de Val d!'Or

2 1'école du Lac Simon;

hébergés au pavillon de Louwicourt,

de plus nous voulons que nos enfants soient

G =
AVR

REFEREA...

DISTRICT ABITIBI

—~ i

28 1975

RECOMMENDED

- hAY/l 1975
?C»{—L (

#7 District Manager ;Z/

{

APPROVED

(/,n%{\ 9 1975

/ District Managey

Dkl )zmzm

gw 7-""(‘/

Date

o )uncuunn.m autorisé

(chef)
(conseiller) (conseiller) (conseiller)
(conseiller) (conseiller) (conseiller)
(conseiller) (conselller) (conselller)
(conselller) (conseiller) (conaeiller)
RESERVE A L'ADMINISTRATION CENTRALE
1. COMPTE DE 2. SOLDES COURANTS 3. Dépenses 4. Autorité S. Source des fonds
= Art. de 1a Lol surles
FIDUCIE A. Capital B. Revenu Indiens [ Capital
4 $ s s [J Revenu
6. Recommandé 7. Approuvé
Yo
A7 e/ 5_ — T L S 47
Date ;»,rJ* Sou--minht‘r- adjoint *
7

(Affaires indiennes)

1A-612
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Library and Archives Canada - Winnipeg
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COUR SUPERIEURE
Action collective
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ROYAL & SUN ALLIANCE DU CANADA
Défendeurs

PIECE PGC-2

PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Ministére de la Justice Canada
Bureau régional du Québec (Montréal)
Complexe Guy-Favreau
200, boul. René-Lévesque Ouest, Tour Est, 9¢ étage
Montréal (Québec) H2Z 1X4
Télécopieur: (514) 496-7876
Par : Me Nathalie Drouin
Téléphone : (514) 910-8117
Courriel : nathalie.drouin@justice.gc.ca
Par : Me Marie-Emmanuelle Laplante
Téléphone : (418) 350-1790
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Par : Me Mélyne Félix
Téléphone : (613) 799-2137
Courriel : melyne.felix@justice.gc.ca
Par : Me Josianne Philippe
Téléphone : (514) 283-7142
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* Indian and Affaires indiennes
Northern Affairs et du Nord

LN

Q//f/ 375, AVENUE CENTRALE
AFFAIRES INDIENNES & ESQUIMAUDES, VaL p'Or, P.Q., LE H maAl 1976.
BUREAU REGIONAL, : .
Quésec, P.Q. Yourfile  Votre référence \5‘1’ DS'“_ oy

ATT'N: M. GHISLAIN LEMAY owtie torereieence 371 /25-8- GEN.
DIRECTEUR REGIONAL A
L'EDUCATION

TRENTE-CING (35) ETUDIANTS DE LA BANDE DU GRAND LAC VICTORIA RESIDENT AU
PAVILLON DE LOUVICOURT DEPUIS SEPTEMBRE 1975 AFIN DE POURSUIVRE LEURS
£TupEs A L'EcoLE AMIK-WicHE pu LAc SiMoN.

SUITE AUX DEMARCHES DE M, DONAT PAPATIE, CHEF DU GRAND LAc VICTORIA, DE
M. Louts JERGME, cHEF pu LAc SiMoN, M. BROUILLARD, CURE AU LAc SiMon,
MLLE L. BRI1SSON, PRINCIPALE DE LTEcoLE pu Lac Simon ET M. J.L. LEBLANC,
pE LOUVICOURT, LYANCIENNE £COLE DE LOUVICOURT A ETE TRANSFORMEE EN UN
PAVILLON POUR ETUDIANTS. LES PARENTS DU GRAND LAC VICTORIA REFUSAIENT DE
RETOURNER LEURS ENFANTS A AMOS. LA SCOLARISATION DE CES ENFANTS DEVENAIT
POSSIBLE GRACE A LYTINITIATIVE DU COMITE RESPONSABLE DE LYORGANISATION DU
PAVILLON. LORS DTUNE RENCONTRE AVEC LE CoNSEIL DE BANDE pu GrAND Lac
VICTORIA; ON M'A CLAIREMENT SIGNALE QUE Sl LES ENFANTS DU NIVEAU ELEMEN-
TAIRE NE FREQUENTAIENT PAS LYECOLE DU LAC SIMON, ILS RESTERAIENT AVEC
LEURS PARENTS DANS LE BOIS.

LLORSQUE NOUS AVONS RENCONTRE LES RESPONSABLES DU COMITE EN CHARGE, ILS
NOUS ONT FAIT PART DE LEURS PREVISIONS BUDGETAIRES POUR LA PROCHAINE ANNEE
SCOLAIRE. LA DEMANDE EST EVALUEE A UN MINIMUM DE $200./éTuptant/Mots.

LE CoMITE EST ENREGISTRE DEVANT NOTAIRE COMME ETANT UN ORGANISME A BUT
NON-LUCRATIF. AUJOURD'HUI, IL NOUS DEMANDE SI NOUS DESIRONS QUTIL CONTINUE
D'OPERER OU DE FERMER LE PAVILLON.

ILS SOUHAITENT CONNATTRE NOS INTENTIONS LE PLUS TST POSSIBLE DANS LE BUT
DE REORGANISER LTADMINISTRATION DU PAVILLON POUR SEPTEMBRE PROCHAIN, S'IL
Y A LIEU. : oy

2

03168 MAY 676
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cMIN‘;STERE DE LA CITOYENNE’Té ET DE L'IMMIGRATION
DIRECTION DES AFFAIRES INDIENNES N a '

RESOLUTION DE CONSEIL DE BANDE 7eirence do adminlsation cuntrais
371 /3-6-23

NOTA: Les mots **des fonds de notre bande’ doivent paraitre dans toutes-les résolutions portant sur des dépenses a4 méme les fonds des bandes.

RESERVE AU BUREAU PRINCIPAL
conselL bE sanpe DU GrAND -LAC VicTORIA

AGENCE ABiTiBI

PROVINCE QUEBEC

GrAND LAC VicToriAa

DATE 09 MA| | 19 . 76

JOUR MOIS ANNEE

DECIDE, PAR LES PRESENTES,

R ECU

¥ ,
i 2 1916 Ef
DISTRIGT ABITIBL
’s;sasa e |

Le ConseiL pou GrAnD Lac VICTORIA DEMANDE QUE LA RESIDENCE DE LOUVICOURT DEMEURF OUVERTE

ET SOIT A LA DISPOSITION DES ETUD!ANTS INDIENS DU GrRAND LAC VICTORIA POUR L'ANNéE SCOLAl~—

rRe 1976-77. .

&(—’: 1] ’l’dfft.((:Q:a :
;jJUL §7 {fﬁ

..........

(conseiller) (conseiller) (conseitler)

D .__MM/;/ [t p e

(conseiller) (conseiller) (conseiller)
(conseliller) (conseiller) (conseiller)
(conseiller) (conseiller) (conseiller)

RFSERVE A L’ADMINISTRATION CENTRALE

1. COMPTE DE T 2.SOLDES COURANTS 3. Dépenses 4. Autorité . S. Source des fonds
Art. de la Loi sur les
FIDUCIE A. Capital B. Revenu Indiens D Capital
$ $ $ D Revenu
6. Recommandé 7. Approuvé -
............................................................................................................................ ! Date Sous-ministre adjsint
Dar= Fonctionnaire autorisé )! / / ”‘Z, (Affaires indiennss)
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;" ‘:, Affaires indiennes  Indian and
et du Nord Northern Affairs

1141, route de 1'Eglise
Case Postale 8300

STE-FOY (Québec) G1V 4C7
le 19 mars 1981

Pavillon Résidence
Notre-Dame de la Route

Louvicourt, Québec i e (E-4974-l

OBJET: Pavillon Résidence 2 & WS 1981

Taux d'hébergement des étudiants

Votre référence  Your file

A 1l'attention de Madame Pierrette Leblanc

Madame ,

Nous donnons suite a la lettre que nous adressait 1'administration
du Pavillon Résidence de Louvicourt en rapport avec le taux d'hé-
bergement des étudiants.

Egalement la présente a pour but de confirmer notre conversation
téléphonique du 18 mars dernier relativement au contenu de cette
lettre et afin de prendre entente pour les trois derniers mois de
1'année scolaire 1980-81.

En premier lleu, il a été convenu que pour finir 1'année scolaire
1980-81, c'est-a-dire avril, mai et juin, et en attendant le rap-
port du verlflcateur, le Mlnlstere ajustera le taux mensuel, tel
que demandé, & $ 318.53 pour les 38 étudiants demeurant au Pav1l-
lon Re51dence de Louvicourt.

De plus, il a été egalement convenu que les taux seront révisés
aprés le passage du vérificateur. A cet effet, le superv1seur
reglonal de la vérification, monsieur Serge 801sseau, m'a confir-
mé qu'un des vérificateurs du ministére des affaires indiennes
passera.au.cours du mois d'avril vérifier vos revenus et dépenses
ainsi que votre bilan financier pour la perlode du 01-04-80 au
31-03-81 dans le but de-justifier si le colt mensuel alloué pour.
chacun des étudiants durant cette période était suffisant ou non.
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Le vérificateur désigné par monsieur Boisseau entrera en contact
avec vous d'ici peu pour fixer une date de rencontre qui convien-
drait aux deux partis. Cette rencontre devrait avoir lieu vers
la mi-avril 1981. A la méme occasion, ce vérificateur analysera
avec vous vos prev151ons budgetalres, que vous considérez néces-
saires pour opérer le Pavillon Résidence, pour la période du 01-
04-81 au 31-03-82. Toutefois, nous attirons votre attention sur
le fait que le taux mensuel qui sera etab11 devra étre valide
pour la durée de 1'année scolaire, c'est-a-dire de septembre 1981
a juin'1982.

Le rapport du vérificateur devrait étre terminé dans la premiere
semaine de mai. Par la suite, vers la troisiéme semaine de mai,
nous entrerons en communlcatlon avec vous pour déterminer une da-
te de rencontre, a la convenance des deux partis, avec 1'adminis-
tratlon du Pavillon Résidence de Louvicourt afin de faire une
révision générale de la situation et d'en arriver a une entente
acceptable de part et d'autres en vue de la prochaine année sco-
laire.

Espérant que le tout est conforme a notre entretien téléphonique
et soyez assurée de notre entiere collaboration.

Bien a vous,

Le Superviseur régional de
1'Education permanente,

URIGINAL PA%
BY
M. ST-AMANT

Maurice St-Amant

c.c.:_ Serge Boisseau - Finance
Diane Riou - Val d'Or
Jean Papati, agent de liaison - Lac Simon
Conseil de bande du Grand Lac Victoria
Huguette Courtois, Adm. rég., Aide aux
étudiants - Education
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150-5-901-X075

SANTE ET BIEN-ETRE SOCIAL CANADA
SERVICES MEDICAUX
HYGIENE DU MILIEU

EVALUATION DES CONDITIONS SANITAIRES AU PAVILLON
NOTRE-DAME A LOUVICOURT

DATE: Le 13 septembre 1984

Christian No&l

Agent d'Hygigne du milieu
Micheline Lavoie, C.1.S.P. {c)
Agent d'Hygigne du mitieu
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A.

- INTRODUCTION

Une évaluation des conditions sanitaires fut effectuée en
date du 13 septembre 1984 au Paviilon Notre-Dame & Louvicourt.
De plus, un échantillon d'eau potable fut prélevé pour fin d'analyse

bactériologique.

PERSONNES RENCONTREES

Mme Pierrette Leblanc, Directrice
Mme Edna Cusson, Directrice adjointe

OBSERVATIONS

Des modifications du type de systéme de chauffage ont &té effectuées
passant ainsi de 1'huile & 1'électricité.

Ce changement implique plusieurs réparations tant au niveau des
murs que des plafonds. Ces réparations seront faites sous peu,

en plus de Ta construction d'une nouvelle toilette, ainsi que

d'une salle de télévision.

- RESULTAT D'ANALYSE

Voir résultat ci-joint.

INTERPRETATION DES RESULTATS

L'échantilion pré&levé é&tait de bonne qualité bactériologique
au moment de 1'&chantillonnage.

RECOMMANDATIONS SUIVIES
Des distributeurs pour papier essuie-mains, ainsi que des supports
pour papier hygi&nique ont &té installés. Les distributeurs &

savon Tiquide seront commandés et installés sous peu.

veenl

PBQ-004917
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F. - RECOMMANDATIONS SUIVIES (suite)

Les ventillateurs dans les deux salles de toilette &taient
fonctionnels lors de notre inspection,

G. - CONCLUSION

Etant donné les modifications qui seront apportées aux installations
du Pavillon Notre-Dame, nous effectuerons une autre visite & la fin
des travaux, afin de vérifier les conditions sanitaires existantes

3 cet endroit.

%z;, A= ithihine, Bavois

Christian No&l Micheline Lavoie, C.1.5.P.(c)
Agent d'Hygiene du milieu Agent d'Hygisne du milieu
ML /mm

c.c. Chef, Conseil de Bande
Directeur de Zone int.
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M. Lefebrre,

Ministére dés Affaires Indiennes,
375, Centrale,
Val 4vOr, Qué.

Monsieur,

En réponse & votre lettre du 5 juillet 1977
(ref. 371/25 GL) et suite & la réunion du comité admi-
nistrateur du Pavillon, nous nous proposons re répondre
4 gquelques-un des commentaires que vous nous faites sui-
te & l'analyse de notre rapport financier.

1 - Nous acceptons d'échelonner notre année financidre sur
la période du ler avril au 31 mars, mais nous aurions
besoin d'un de vos comptables pour nous aider 4 met-
tre ce systdme en marche.

L - Yous attirons votre attention sur le fait que nous
n'avons jamais regu de directives concernant le sur-
plus d'argent & la fin de notre exerclce financier.
De plus, le montant de §$6647.51, que vous mentionnez
provient d'une subvention du ministére de la Main-
d'Qeuvre, car le montant que vous nous aviez alloud
1a premidre année d'opération, étailt nettement insuf-
fisant.

5 - A cet item, nous vous falsons remarquer que la batis-
se &talt dans un état lamentable. Il y avait une ving-
taine d'anndes qy'elle avait été peinte et nous avons
a8 la repeindre complétement & l'extérieur et la ré-
parer & plusieurs endroits. Nous avons aussl changé
1a botte électrique, ce qui nous a cofité environ gIOOOGOO.
Vu que le Pavillon est situd en face d'un restaurant
et que les camions se stationnent presque dans notre
cour, nous avons installé une cldture, pour la protec-
tion deszenfants. Il ne faut pas oublier que nous avons
des enfants f8gés de I ans seulement. Toutes les dépen-
ses que nous avons faltes étaient nécessaires et pres-
santes. e
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6 - A la demande des parents, nous avons envoyé les enfants

7 dans leur foyer respectif lorsqu'il y avait au moins
quatre jours de congé. Ceci permettait aux enfants de

volr leurs parents plus souvent et de partager avec

eux leur vie en for8t. Aussi les employées en profi-

taient pour prendre un repos bien mérits.

Dans le montant qui apparait & lt'item transport,nous
vous signalons que le Conseil de bande du Lac Victo-
ria payait la moitié des frais pour que ces enfants
alllent chez-eux, solt un montant de $677.50. Vu que
nous ne payilons pas de salaire aux amployées durant
ces congés et vu l'économie que nous avons Tait sur
la nourriture, nous sommes en mesure de croire que
nous avons fait d'appréciables économies en agissant
ainsi en plus de faire plaisir aux enfants et aux pa-
rents,

Nous entendons bilen continuer encore cette politique
pour l'année en cours.

Nous croyons sincérement que vous comprendrez nos
points de vue et que nous recevrons votre appui.

Nous vous remercions de votre bonne attention et
nous demeurons,

Bien & vous,

r—’%‘ c gﬁy,m‘r&/
re Edmond Brouillard

REGU
MU 25 1977

DISTRICT ABITIBI
m“__—_‘
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N°: 500-06-001145-214

COUR SUPERIEURE
Action collective
DISTRICT DE MONTREAL

CHEF REGIS PENOSWAY

Demandeur
C.
PROCUREUR GENERAL DU CANADA
-et-
ROYAL & SUN ALLIANCE DU CANADA
Défendeurs

PIECE PGC-9

PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Ministére de la Justice Canada
Bureau régional du Québec (Montréal)
Complexe Guy-Favreau
200, boul. René-Lévesque Ouest, Tour Est, 9¢ étage
Montréal (Québec) H2Z 1X4
Télécopieur: (514) 496-7876
Par : Me Nathalie Drouin
Téléphone : (514) 910-8117
Courriel : nathalie.drouin@justice.gc.ca
Par : Me Marie-Emmanuelle Laplante
Téléphone : (418) 350-1790
Courriel : marie-emmanuelle.laplante@justice.gc.ca
Par : Me Mélyne Félix
Téléphone : (613) 799-2137
Courriel : melyne.felix@justice.gc.ca
Par : Me Josianne Philippe
Téléphone : (514) 283-7142
Courriel : josianne.philippe@justice.gc.ca
Courriel de notification :
NotificationPGC-AGC.autochtone-aboriginal @justice.gc.ca
Procureurs du défendeur, Procureur général du Canada

BM 1935 N/Référence : 500034461



mailto:nathalie.drouin@justice.gc.ca
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91707708 0$2119944§i
50,004

1} ldentification i riert Insérire tansfos Sdses amﬁiﬁéﬂs

@ Nom ef adressa de corespondance

RESIDENCE PAVILLON NOTRE-DAME
DE LA ROUTE

LOUVICOURT (ABITIBI)

JOV 1Y0

No dé dessier

e CoMmges

i £y d : }(,m.» postal -

BT 2 V(/




éserve & Fadministration
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 SI LA CORPORATION EST SANS CAPITAL-ACTIONS (SANS BUT LUCRATIF
CCONTINUEZ A LA SECTION 8, PAGE 4 .
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N°: 500-06-001145-214

COUR SUPERIEURE
Action collective
DISTRICT DE MONTREAL

CHEF REGIS PENOSWAY

Demandeur
C.
PROCUREUR GENERAL DU CANADA
-et-
ROYAL & SUN ALLIANCE DU CANADA
Défendeurs

PIECE PGC-10

PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Ministére de la Justice Canada
Bureau régional du Québec (Montréal)
Complexe Guy-Favreau
200, boul. René-Lévesque Ouest, Tour Est, 9¢ étage
Montréal (Québec) H2Z 1X4
Télécopieur: (514) 496-7876
Par : Me Nathalie Drouin
Téléphone : (514) 910-8117
Courriel : nathalie.drouin@justice.gc.ca
Par : Me Marie-Emmanuelle Laplante
Téléphone : (418) 350-1790
Courriel : marie-emmanuelle.laplante@justice.gc.ca
Par : Me Mélyne Félix
Téléphone : (613) 799-2137
Courriel : melyne.felix@justice.gc.ca
Par : Me Josianne Philippe
Téléphone : (514) 283-7142
Courriel : josianne.philippe@justice.gc.ca
Courriel de notification :
NotificationPGC-AGC.autochtone-aboriginal @justice.gc.ca
Procureurs du défendeur, Procureur général du Canada

BM 1935 N/Référence : 500034461



mailto:nathalie.drouin@justice.gc.ca
mailto:marie-emmanuelle.laplante@justice.gc.ca
mailto:melyne.felix@justice.gc.ca
mailto:josianne.philippe@justice.gc.ca
mailto:NotificationPGC-AGC.autochtone-aboriginal@justice.gc.ca

RESULTATS D’ELECTION

Election partielle du 2 septembre 2021 — Communauté anicinape de
Kitcisakik

Mode de sélection des dirigeant(e)s : selon la coutume

Durée du mandat : 4 ans (2025)

Postes de vice-chef et deux conseillers

ELUS ANCIENS ELUS
Vice-chef : Vice-chef :

PAPATIE, Alex Emmet PENOSWAY, Robert
Conseillers : Conseillers :
ANICHINAPEOQO, Catherine ANICHINAPEOQO, Catherine

PAPATIE PENOSWAY, Nethan PENOSWAY, Valérie

Composition du Conseil a la suite de I’élection
Régis Pénosway (chef, 2025)

Alex Emmet Papatie (vice-chef, 2025)

Charlie Papatie (conseiller, 2025)

Catherine Anichinapeo (conseillere, 2025)
Nethan Papatie Penosway (conseiller, 2025)

Les résultats ont été communiqués a Services aux Autochtones Canada le 3 septembre 2021 par la présidente
d’élection, Sharon Wylde. GCDOCS # 97590420
GCDOCS # 97587857



N°: 500-06-001145-214

COUR SUPERIEURE
Action collective
DISTRICT DE MONTREAL

CHEF REGIS PENOSWAY

Demandeur
C.
PROCUREUR GENERAL DU CANADA
-et-
ROYAL & SUN ALLIANCE DU CANADA
Défendeurs

PIECE PGC-11

PROCUREUR GENERAL DU CANADA
Ministére de la Justice Canada
Bureau régional du Québec (Montréal)
Complexe Guy-Favreau
200, boul. René-Lévesque Ouest, Tour Est, 9¢ étage
Montréal (Québec) H2Z 1X4
Télécopieur: (514) 496-7876
Par : Me Nathalie Drouin
Téléphone : (514) 910-8117
Courriel : nathalie.drouin@justice.gc.ca
Par : Me Marie-Emmanuelle Laplante
Téléphone : (418) 350-1790
Courriel : marie-emmanuelle.laplante@justice.gc.ca
Par : Me Mélyne Félix
Téléphone : (613) 799-2137
Courriel : melyne.felix@justice.gc.ca
Par : Me Josianne Philippe
Téléphone : (514) 283-7142
Courriel : josianne.philippe@justice.gc.ca
Courriel de notification :
NotificationPGC-AGC.autochtone-aboriginal @justice.gc.ca
Procureurs du défendeur, Procureur général du Canada

BM 1935 N/Référence : 500034461
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PBQ-006578

/ -~

leviwedt, g dpts 32 06 © €
PRESENT COUNCIL AS OF 09/10/92
BAND NUW™RR: 62 BAND: GRAND LAC VICTORIA

DESTRICT {O: 0
FILE: E4218-D4 SYSTEM: CUSTOM
ADDRESS:

LOUVICOURT

P.Q.

JOY1YO
ELEC/OFF: CUSTOM - 890716 APP / 0
COUNCIL SIZE (INC. CHIEF): 4

TERM TERM GROUP ELE.

# NAME TITLE COMM'D ENDS TYPE
1 PAPATISSE DONAT CHIEF 890716 0 FULL
2 PAPATIE JAMES COUNCILLOR 890716 0 FULL
3 PAPATIE CHARLIE COUNCILLOR 890716 0 FULL
4 MICHEL HELENE COUNCILLOR 890716 0 FULL

NCR-E File 2418/062 Volume 1 UNC 1988/11/01-1995/08/29
INAC - HQ
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N°: 500-06-001145-214

COUR SUPERIEURE
Action collective
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il

Indian and Northern  Affaires indiennes
Affairs Canada et du Nord Canada

BAND COUNC

L RESOLUTION
N DE CONSEIL DE B

L)

NDE

PBQ-006544[01-01]

A

Chronological No. — N° consécutif

#34

15 février 1990

File Reference — N° de référence du dossier

EY4700-(0-042

NOTE:
NOTA:

The words "from our Band Funds” "Capital” or "Revenue”, whichever is the case, must appear in all resolutions requesting expenditures from Band Funds
Les Mots “des fonds de notre bande” “capital” ou "Revenu” selon le cas doivent paraitre dans toutes les résolutions portant sur des dépenses & méme les fonds des

bandes

The council of the

Current Capital Balance

Le conseil de la bande indienne GRAND LAC VICTORIA Solde de capital
$
Agency
District ABITIBI Committed
Engagé 5
Province
QUEBEC Current Revenue Balance
Place Solde de revenue $
Nom de I'endroit LAC DOZOIS
Date 15 Gyrier AD19 o
Day - Jour Month — Mois Year ~ Année $

DQ HEREBY RESOLVE:
DgCIDE, PAR LES PRESENTES: ETUDE DE FAISABILITE DANS LE BUT DE LA PRISE EN

CHARGE DE L'EDUCATION

1)

2

)

4)

Considérant qu'il y a eu un assemblée annuel des
Algonquin(es) du Grand Lac Victoria (&té 1989).

Considérant que lors.de cet assemblée annuel, des
directives claires et précises a été &mise au
Conseil de bande en ce qui concerne le dossier
éducation.

Il est résolu que: Le conseil de bande s'engage
officiellement dans un processus d'étude de
faisabilité& sur 1'&ducation. Cet &tude déterminera
l'avenir des membres de la communauté algonquin(es)
du Grand Lac Victoria.

I1 est résolu : ‘Que le Conseil de bande du
Grand Lac Victoria demande au Ministére des Affaires

Indiennes (Région du Québec) de participer financidrement

3 cet demanche dans les plus brefs delais.

SECTION REGISTRES

A quoryi

consists
fixé a

Council

Pour cette bande le quorum est

Membres du Conseil.

m for this Band

of

Members.

(Councillor — Conseiller) for

REQULE: | 7-D- 9y

(Councilior — Conseiller)

(Councillor — Conseiller)

— Cor o
e /[M?@/Q'
{Counciior — ler)/”
2/ )
IMé w Y /////

(Councillor — Conseiller)

(Councillor — Conseilier)

(Counciller — Conseiller)

(Councillor - Conseiller)

{Councillor ~ Conseiller)

(Councilior — Conseiller)

(Councillor - Conseiller)

FOR DEPARTMENTAL USE ONLY — RESERVE AU MINIST ERE

- Dépenses 4. Authority (Indian Act Section) 5. Source of Funds

1. Band Fund Code 2. Comouter Balances — Scldes d'ordinateur 3
Code du compte
de bande A. Capital B Revenue - Revenu

$ $ §

Source des fonds
[ Cepital

Autorité (Aticle de la Loi sur
les Indiens

[ Revenue
Veny

6. Recommended - Recommendable

Approved - Approuvable

Date Recor Officer — par

Date Approving Officer — Approuveé par

805 (9-86) 7530-21-036-8582

Canadi
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PBQ-006544[00-01]

I* Affaires indiennes  Indian and Northern
- et du Nord Canada  Affairs Canada

320, rue Saint-Joseph Est
Case postale 23725

St-Roch, Québec (Québec) .". f
GlK 7¥2

Votre référence  Your file

Le 26 février 1990 f Nove rétérence  Our fle
[ E-4700-10-062

Monsieur Donat Papatisse, chef

Conseil de bande du Grand Lac Victoria
Via Louvicourt

Abitibi (Québec)

JOY 1X0

OBJET: Résolution # 3A

Chers chef et conseillers,

Nous accusons réception de votre résolution dans laquelle vous
demandez au Ministére une participation financieéere pour une
étude de faisabilité sur 1'éducation.

Le Ministére offre aux Conseils de bande, ayant déja sur
réserve, une école fédérale ou une école provinciale, une aide
sous forme de financement initial pour analyser et évaluer
1'implantation d'une école de bande.

Afin d'évaluer plus correctement votre demande, vous serait-
il possible de nous préciser ce vers quoi votre communauté
désire se diriger, compte tenu gqu'il n'y a que la
contribution des frais de scolarité gue vous n'avez pas encore
pris en charge. L'administration de cette partie du programme
est minime par rapport a ce que vous administrez déja.

Vous pouvez compter sur ma collaboration, si c'est votre
désir, pour élaborer une demande en ce sens.

Veuillez agréer, chers Chef et Conseillers, mes nmeilleurs
sentiments.

Administrateur régional,

tentes de contribution et écoles fédérales
/' /
/Sl fen

;Jean Bacque

o

§Qm¢um\’auJL
Canadi
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PBQ-004921

Grand Lac Victoria

Grand Lac Victoria, le 25 septembre 1991

Monsieur Ghyslain Truchon
Education

Ministére des Affaires Indiennes
et du Nord Canada

320 rue St-Joseph Est

C.P. 3725

Suce. St-Roch

Québec (Québec)

G1K 7Y2

Re: Fermeture de la Résidence Notre Dame de_la Route - Louvicourt

Monsieu;,

La présente confirme que la communauté du Grand Lac Victoria
n'utilise plus les services de la résidence Notre-Dame de la Route,
et ce depuis la fin de 1'année scolaire 1990-1991.

Pour de plus amples informations, priére de communiquer avec
Madame Doris Papatie.

Meegwetch!

%anat Papatisse

Chef

Conseil de bande
Téléphone: 1-819-824-1914 Fax: 825-5638

KITCISAKIK

Grandlmc\ﬂcknhy\ﬁaIauvﬁmurt,Qm JOY 1Y0
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PBQ-004892[02-03]

KITCISAKIK

Grand Lac Victoria
Grand Lac Victoria, Via Louvicourt, Qe. JOY 1Y0

Grand Lac Victoria, le 25 septembre 1991

Fabrique Notre Dame de 1a Route
Louvicourt

Abitibi - Québec

JoYy 1Y0

Attention: M. André Brouillette

Monsieur,

La présente vous avise que la communautd du Grand Lac Victoria
n'aura plus besoin de 1'&difice « Résidence de Notre Dame de la Route »
3 partir du ler novembre 1991. Tel qu'entendu, nous vous donnons un (1)
meis d'avis,

Meegwetch!

;onat Papatisse

Chef
Conseil de bande du Grand lac Victoria

€.c.: M. Ghyslain Truchon, M.A,I.N.

Conseil de bande
Téléphone: 1-819-824-1914 Fax: 825-5638
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PBQ-004889[01-01]

CONSEIL DE BANDE KITCISAKIK 0178
{GRAND LAC VICTORIA)

C.P. 35
VIA LOUVTIEOURT (QUEBEC) JOY 1Y0

L: (819)824-1914 C} ;‘)E(qfrﬂb'/[‘/ 19 C1 '
~
toraoe Anitlien V\Bn’l‘" A.\M (Lz {s "413 J s JACLO . en
W 21 D G ‘ o .
L L’J I'{!HM 1 "V‘J o % JuLS C)ﬁ 4y 7100 DOLLARS

CONSE!L DE BANDE KITCISAKIK

._ D LAC VICTORIM
Banque Canadienne Emperiale de Commexce
(O =%
ciBC vnu. D'OR, QUEBEG J9P 1T1 12/4

A N
"O00 7B 120049 AwD L0 ZEWO0A & b &MQ/ ‘“‘Q&N Wb@
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